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Smier¢ z zaciemnienia
(Dead of Night)



1. Trzynastka

Za Czternasta Ulica, miedzy Chinatown i rzeka, ciagnie si¢ cieszacy si¢ zla stawa obszar
peten waskich, posgpnych zautkow, podniszczonych kamienic, zmurszatych pirséw i pustych
magazynow, ktore dawno zmienily si¢ w ruing. Przystan dla ludzkich wrakéw, wyrzuconych
Z tysiecy portow Wschodu: Hindusow, Japonczykéw, Arabow, Chinczykow, Lewantyncow,
Turkow i Portugalczykoéw. Niegdys te ciemne, grozne uliczki i zasmiecone skwery byly polem
bitewnym w wojnach tongéw. Wowczas tez dziatal legendarny detektyw Steve Harrison, ktory
W pojedynke zaprowadzal na River Street, prawo i1 sprawiedliwos¢ biatych ludzi.

To juz przesztos¢ — lecz na River Street nie zaszly zadne widoczne zmiany. Nowa
urbanistyka nie dotkneta jeszcze zramolatych kamienic, prawo nie zamkngto szulerni, melin
i podrzednych knajpek. Nie odmienit si¢ takze tajemniczy, wielojezyczny thum Azjatow
i niewielu si¢ domysla, jaki towar przepltywa przez ciemne izby i jak wiele zbrodni, chciwosci
i gwattu ogladaja sczerniate i zawalone $mieciami zautki.

Dofia Teresa de Rivera wiedziata niemal o wszystkim, ale wcale jej to nie cieszylo.
Z kazdym zakrgtem taksowka uwozila ja glebiej w poplatany labirynt cuchnacych slumséw. To
waga zadania sklonila ja do przyjazdu w ten zapadly zakatek miasta, tak odlegly od cichych
willowych ulic oraz szykownych restauracji, w ktorych bywata.

Mgla, sptywajaca od nabrzeza, oplatata wilgotne macki wokot $cian ze starej zmurszatej
cegly i $ciemniata wyblakle $wiatta rzadko rozstawionych latarni.

Auto stangto przed ziejacym czernia wylotem Levant Street, tam gdzie mrok, ggsto
spowijajacy waski 1 wyboisty podjazd, ustgpowal przed skapym blaskiem pojedynczej lampy,
zawieszonej nad odlegltymi o parg krokow drzwiami.

— Tutaj, psze pani. China Alley trzynascie — oznajmit taksowkarz, wskazujac kciukiem
negdzna lampe. W duchu zastanawiat sig, czego ta tadna, mtoda Hiszpanka moze szuka¢ w tak
niebezpiecznym miejscu. Nie ulegato watpliwosci — byta dziana. Zadna z kobiet nie nosita
kosztownych strojow z niewymuszona elegancja, jesli nie miata do$¢ pienigdzy, swobody
i gustu.

— To na pewno ten adres? — zajaknela sig.

— Tak, psze pani. China Alley trzynascie, migdzy Levant i River Street. Nalezy si¢ sze$¢
siedemdziesiat pig¢.

Dofia Teresa wregczyta mu dziesigciodolarowy banknot i odmoéwilta przyjecia reszty.

— Jak bed¢ mogta stad wrocic?

Podat jej ulotke z adresem macierzystej firmy.

— Pani zadzwoni do szefa. Podrzuci jakas taryfg.



Dziewczyna z cigzkim sercem wysiadla na ulicg. Samochod szybko odjechal, ciagnac za
soba opar wirujacej mgly. Dofia Teresa weszta w ciemna paszczg uliczki. Ostroznie stapala po
osliztym chodniku. Lampa, ktéra wskazywata jej drogg, zwisala nad drzwiami matego,
pigtrowego budynku, wcisnigtego migdzy dwie wigksze kamienice. Dom wygladat na
opuszczony, chociaz §wiatlo swiadczylo o czym innym. Mur z pokruszonej cegly pokrywata
wiekowa warstwa czarnego brudu, a okna spogladaty $lepo, niczym oczy zasnute katarakta pytu
I mokrej sadzy. Dofia Teresa zadrzata i mocniej otulita futrem smukte ramiona, prébujac ostoni¢
si¢ przed chtodnym, wilgotnym powietrzem znad rzeki.

Dziwne, ale drzwi byly z solidnego kawalka debu. Na mosigznej tabliczce nad dzwonkiem
widniat napis ,,Zarnak”. Dziewczyna wzdrygnela sig¢ 1 Z wahaniem wdusita przycisk. Nie czekata
zbyt dlugo az drzwi uchylily si¢ cicho na dobrze naoliwionych zawiasach.

W progu stanal wysoki, szczuply i dlugonogi mgzczyzna w nieskazitelnie bialej marynarce.
Pewnie Hindus, gdyz mial wyrazista, orla twarz i nosit turban. Bystre oczy przeszyly dziewczyng
niczym dwa sztylety. — Zechce pani wejs¢, madame — powiedziat z lekkim uktonem. — Sahib juz
czeka. Wezmg pani okrycie.

Dofia Teresa machinalnie podata mu rekawiczki i futro i ze zdumieniem rozejrzata si¢ po
holu. Nic w wygladzie dzielnicy, jak iSamego domku nie zapowiadalo czekajacej ja
niespodzianki. W oczy rzucalo si¢ zwlaszcza ogromne chinskie kadzidto z brazu, ustawione na
tekowym stojaku. Z ostonigtych jedwabiem $cian zwisaty tybetanskie tonka, czyli malowidla na
zwojach, a podtoge pokrywat migkki i gruby perski dywan.

Szczupty Hindus wprowadzil goscia do malej biblioteki, oznajmil, ze pan zaraz przyjdzie
i wyszedt, cicho zamykajac drzwi. Zdumienie Dofly Teresy wciaz rosto. Chociaz sama
wychowata si¢ w luksusie, nigdy w zyciu nie ogladata czego$ takiego. Tu iowdzie staly
antyczne meble, wszystkie rzezbione w polerowanym teku, wykladane macica pertowa lub
ptytkami kosci stoniowej. Pod btyszczacymi brokatem $cianami, w przeszklonych gablotach
staly najwspanialsze dzieta dawnej sztuki — Etruskdw, Grekow, Rzymian, Hetytow i Egipcjan —
Z ktérych kazda mogta stanowi¢ ozdobe niejednego muzeum. Dywan, bezcenny Ispahan,
wyblakl nieco w ciagu minionych wiekéw, ale nadal zachowal swe niecodzienne pigkno.
W nieruchomym powietrzu unosita si¢ watta won aromatycznego dymu, ktory biekitng smuzka
leniwie ulatywat z u§miechnigtych ust srebrnego wschodniego bozka.

Dostojne ksiggi, ustawione poétkach, blyszczaly tacinskimi, niemieckimi i francuskimi
tytutami — ,,Unaussprechlichen Kulten”, ,,Livre d’Ivon”, ,,Cultes des Goules”. Dona Teresa nie
znata zadnego z nich, cho¢ wiedziala, iz maja wiele wspolnego z okultyzmem, z mroczna strona
nauki i filozofii.

Przed kominkiem stalo rzezbione, tekowe biurko, na ktorym wsrod ksiazek, manuskryptow

I notatnikow lezaty egipskie figurki pogrzebowe z niebieskiego fajansu, ogromne tlupkowe



skarabeusze oraz kilka glinianych tabliczek pokrytych ostrym, klinowym pismem dawnych
Babilonczykow lub Sumeréw. Nad kominkiem wisiata dziwaczna, drewniana maska, malowana
szkartatem, czernia i ztotem. Przedstawiata zjadliwy pysk diabta z trojgiem btyszczacych $lepi
I rozchylonym, pelnym ktéow pyskiem, z ktorego strzelalty barwione zlotem, stylizowane
ptomienie. Dofia Teresa przypatrywata si¢ masce z mieszaning odrazy i fascynacji do chwili, gdy
wyrwatl ja z zamyslenia cichy glos, dobiegajacy zza jej plecow.

— Tybetanska — ustyszata. — Przedstawia Krola Diabtow, Yame. Niektorzy twierdza, ze byt
czczony juz w starozytnej Lemurii, jako Yamath, pan ognia.

Dziewczyna szybko si¢ odwrodcita. Gospodarz byt wysokim, chudym inieco posgpnym
mezczyzng w nieokreslonym wieku, o skdrze przypominajacej barwa stara ko$¢ stoniowa. Miat
gladko zaczesane, kruczoczarne wtosy, od prawej skroni do karku przecigte ostrym zygzakiem
siwizny. W ciemnych, zamyslonych oczach czaity si¢ zagadkowe btyski. Ubrany byt w szlafrok
Z czarnego jedwabiu, zdobiony wizerunkami ztotych smokow.

— Anton Zarnak — powiedziat z lekkim usmiechem. — A pani jest de Rivera. Prosz¢ si¢
rozgoscic. — Zerknal na stolik, gdzie staly krysztatowe karafki. — Moze tyk brandy?

— Nie, dzigkuj¢ — odparta dziewczyna i usiadta w migkkim fotelu. Zarnak skinal glowa
I zajal miejsce za biurkiem. Otworzyt notes, po czym siggnat po pidro.

— Jak moge pani pomdc? — spytal.



2. Nocne strachy

Dofia Teresa nerwowo splotta dtonie.

— To nie ma nic wspdlnego ze mna, doktorze. Chodzi o mego wuja, Don Sebastiana de
Rivera. JesteSmy ostatnimi ze starego hiszpanskiego rodu dawnej Kalifornii. Moi rodzice zmarli,
gdy bytam dzieckiem, a don Sebastian stal mi si¢ opiekunem i najwspanialszym przyjacielem.
Teraz cierpi z powodu jakiej$ potwornej klatwy 1i... i zdecydowalam si¢ prosi¢ pana o pomoc.
Nikt inny tego nie zrobi. Zakaz wuja.

— Naprawde? W czym tkwi problem?

Dofia Teresa opuscita gtowe, kryjac powabne oczy za dlugimi i rzgsami.

— Moze to zabrzmi $miesznie... Boi si¢ mroku.

Zarnak nie odpowiadal, wigc zasypata go nagtym potokiem stow:

— Nie zawsze byl taki! Kiedy$ posiadal ogromna pota¢ ziemi w poludniowej Kalifornii,
w hrabstwie Santiago. Byl dzentelmenem, ranczerem, jak od pokolen kazdy cztonek naszej
rodziny. Wysoki, silny, lew w ludzkiej skorze, nie czujacy trwogi przed Bogiem ani diabtem.

— A teraz? — spytat cicho Zarnak. Dofia Teresa postata mu wymowne spojrzenie.

— Teraz jest starcem, chociaz nie zracji wieku. Drzacym tchorzem, umykajacym przed
ciemnos$cia, przygarbionym, stabym, zastraszonym... i przedwcze$nie zgrzybiatym. Przytlacza
go poczucie winy, zupetnie jakby skrywatl na dnie swej duszy okropna, nienazwang wing...

— Powiedziata pani, ze ucieka przed mrokiem. Co to znaczy? Bezwiednie zatarta rgce.

— Nasz ksiadz kazat mi przyj$¢ do pana... Ojciec Xavier z...

— Znam go. Wspaniaty cztowiek i rownie dobry kaptan. Prosz¢ mowic dale;.

— Wszystko zaczelo sig jakies$ siedem lat temu. Bytam woéwczas nieledwie dzieckiem. Niech
pan zrozumie, doktorze: od czaséw pierwsze] hiszpanskiej kolonii nasz rod posiadat dziesigé
tysigcy akréw. Uprawy zboza, stada owiec, bydto... Wuj zaslugiwatl na miano prawdziwego
mezezyzny. Raz widziatam, jak gota dlonia zdusit grzechotnika. Zabil niedzwiedzia grizzly
nozem, ktéry wy nazywacie ,bowie knife”. Nigdy w zyciu nie zaznal strachu, a teraz
Z nastaniem nocy pospiesznie zaciaga kotary irozpala tysiace $wiatel, by przepedzi¢ widmo
mroku...

Zarak dumat przez chwilg.

— Szukat rady lekarza? Moze... psychiatry?

— Lekarz domowy zalecil panaceum, oktady iwypoczynek. Don Sebastian nie cierpi
medykow. Uwaza ich za szarlatanow.

— Sam jestem kim$ w rodzaju szarlatana — z uSmiechem zauwazyt Zarnak. — Prosz¢ mowic.

Chcg wiedzie¢ jak najwigeej. Kazdy szczeg6l, jaki przyjdzie pani do glowy, moze mie¢



nieoceniong wagg, naprowadzi¢ na §lad rozwiazania...

— Podejrzewam, ze ma to zwiazek z wizyta wuja na starym indianskim grobie, ktory byt tam
na dlugo przedtem, zanim na dobre zaczgliSmy rzadzi¢ ta ziemia — odparta Dofla Teresa. —
Podobno zostat on usypany przez plemi¢ Mutsune, dawno wygaste, przynajmniej w Kalifornii.
No i po naruszeniu spokoju zmartych wuj zaczat sig... zmieniac.

Na wspomnienie kopca Mutsune w beznamigtnych oczach Zarnaka zaptongly czujne ogniki.
Waska, pewna dlonia mocniej chwycil pidro i1 zapisat co$ na papierze.

— Czy w kurhanie byto co$ cieckawego? Dofia Teresa wzruszyta ramionami.

— Nie wiem... Moze antropolog uznalby jakie$ rzeczy za wartosciowe. Pochowano tam
chyba szamana, czarownika albo znachora. Wszystko jedno. Wuj znalazt gliniane urny pelne
ziarna, skruszonych paciorkéw, potluczonych muszli i kosci. Ciatlo szamana zachowato si¢
znakomicie, niczym egipska mumia, ale styszalam, ze po zetknigciu z powietrzem zostala zen
garstka prochu.

— Co jeszcze byto w grobowcu?

— Bizuteria z kutej miedzi... srebrne bransolety nabijane nie pocigtymi, ale szlifowanymi
turkusami... i dziwnie wygladajacy wisior z czarnej wyschnigtej lawy...

— Z obsydianu? Ciekawe — wtracit Zarnak.

— Par¢ miesigcy po otwarciu grobu wuj zaczal przejawia¢ pierwsze oznaki strachu przed
ciemnoscia. W ciagu roku wyzbyt si¢ niemal caltej ziemi na rzecz sasiedniego ranczera i odestat
mnie na wschodnie wybrzeze. Mialam nadzieje, Zze osiadziemy w moim ukochanym San
Francisco, ale nie, dzi$ dzieli mnie od domu cata szerokos¢ kontynentu. Mamy niewielkie lokum
na pigknie zadrzewionej uliczce opodal Park Avenue 1 od dtuzszego czasu zyjemy samotnie.

— A wuj nadal podupadat na zdrowiu?

— W ciagu tych siedmiu lat zmalat i stat si¢ kruchym i wystraszonym starcem. Mimo to,
jestem pewna, ze nie chodzi o wyczerpanie fizyczne. Lekarz rowniez twierdzi, ze to tylko nerwy.
Jak mowitam, wuj uparcie odmawia wizyty u psychiatry. Nawet u ksigdza... Mam nadziejg, ze
jestem dobra katoliczka. Don Sebastian przejawia obojetno$¢ wobec spraw kosciota. Owszem,
sktada pewne datki, ale nie uczestniczy w nabozefnstwach. Nie pamigtam, kiedy ostatni raz byt
u spowiedzi. Czasem obawiam si¢ o jego duszg.

— Prosze mi jeszcze co$ powiedzie¢ o jego obsesji.

— Absurdalnie dziecinna, prawda? Lecz dla niego to istny koszmar. W ciagu dnia zachowuje
si¢ catkiem normalnie, jada wraz ze mna, rozmawia, nawet zartuje. Kiedy zbliza si¢ pora
zmierzchu, kaze sluzbie zaciagnaé wszystkie zastony i pozapala¢ lampy. Potem znika we
wlasnym pokoju, ktory wyposazyl w tak silne reflektory, ze w zadnym, nawet najmniejszym
kacie nie znajdzie si¢ ani kawatka cienia. Nie znosi cieni i1 ustawicznie obawia si¢ przerwy

w dostawie pradu. W kazdej izbie, na wszelki wypadek, znajduja si¢ tuziny $wiecznikoéw i latarki



Z regularnie wymienianymi bateriami. To okropne patrze¢, jak dorosty cztowiek boi sig
ciemnosci...

— W jaki sposob wuj spedza wigkszo$¢ czasu?

— Na badaniach. Wciaz wertuje stare, splesniate ksiggi, pisze do naukowcow w kazdej czesci
$wiata, koresponduje z najwigkszymi bibliotekami... szczerze mowiac, nie mam najmniejszego
pojecia, co robi. Nigdy o tym nie ,,mowit... ale sadzg, ze czego$ si¢ boi. Jakby zbudzil gniew
$piacego demona ciemnosci i teraz drzaca dlonia rozpaczliwie czepial si¢ $wiatta.

Zarnak znowu zaczal wodzi¢ piérem po papierze.

— Co stato si¢ z przedmiotami wyjetymi z indianskiego grobowca? — spytat cicho.

— Sa uwuja. W jego pokoju. Wciaz je oglada, piesci... — odpowiedziata dziewczyna.

— Rozumiem. Cos$ jeszcze?

Dofia Teresa zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Chyba tak... cho¢ nie wiem, czy to ma jakiekolwiek znaczenie. Zanim wuj sprzedat
hacjendg, mieszkatl z nami na state pewien duchowny. Rodowity Indianin, odlegly potomek
wymartego plemienia Mutsune. Zawsze bede pamicgtaé, jak zareagowal na wie$¢, iz don
Sebastian rozkopat kurhan i zagarnat znalezione przedmioty. Zdrgtwial ze zgrozy, jakby
chodzito o §wigtokradztwo lub straszliwe niebezpieczenstwo.

— Czy ktoras z rzeczy wzbudzila jego szczegdlna uwage? — zapytat Zarnak.

Zno6w nastapita chwila milczenia.

— Tak. Pektoratl z czarnego obsydianu. Ksiadz z przerazeniem spojrzat na wuja 1 powiedziat
— pamigtam doktadnie — ,,O$mielites si¢ wyja¢ 0w przedmiot na §wiatlo dzienne?” Potem zanucit
jakas indianska piesn, kotyszac sie¢ do rytmu 1 powtarzajac w kotko jedno zdanie.

— Pamigta pani stowa tej piesni? Dziewczyna wzdrygnegla sig.

— Oczywiscie! Bardzo si¢ wtedy balam. Trzy wyrazy, mamrotane posgpnym gtosem: ,,Zoo,
Chee, Khan... Zoo, Chee, Khan...”

Zarnak co$ zanotowat, po czym wstat 1 pociagnat sznur dzwonka.

— Przyjde do panstwa jutro rano. Bedzie lepiej, jesli przestanie pani nazywaé mnie
,doktorem”, skoro don Sebastian przejawia awersj¢ do lekarzy. Co prawda mam doktorat
Z psychologii, ale porzucitem praktyke. Nie nalezy zbytnio go drazni¢. Prosz¢ mnie przedstawic
jako antykwariusza lub zwyczajnego kolekcjonera zabytkoéw. Nie bedzie to zbytnim ktamstwem,
skoro widziata pani moje zbiory. Moj stuzacy, Ram Singh, wezwie pani taksowke. Dobranoc.

Po wyjsciu mtodej damy, zerknatl w notatki i na jego surowej twarzy pojawil si¢ wyraz
zadumy.

Pod fonetycznym zapisem stow indianskiej piesni dodat krotkie pytanie:

»Zulchequon?”



3. Czarny pektoral

Mimo panujacej ciemnos$ci, nie bylo jeszcze na tyle pdzno, by Zarnak nie mogt wykonac
kilku szczegolnie pilnych telefonéw. Od znajomego antropologa, znawcy kultury Indian
amerykanskich dowiedziat si¢, ze plemi¢ Mutsune nalezato do grupy Zuni i ze nie zostalo po nim
zbyt wiele §ladow. Nie znano zbyt dobrze ich wierzen, wiadomo byto tylko, ze obawiali si¢
demona zwanego Zu-che-quon. Stary przyjaciel z biblioteki Uniwersytetu Miskatonic doradzit
Zarnakowi, aby poszperat w ,Ksiedze loda”, gdyz tylko tam mozna bylo znalez¢ opis tej
zagadkowej istoty. Sama ksigga nalezala do najwigkszych rzadkosci; wiadomo byto tylko
o0 jednym egzemplarzu, w tlumaczeniu niejakiego Johanna Negusa, ktory to starannie usunat
wigksze partie tekstu, uznawszy je za zbyt przerazajace dla przysztych pokolen.

Zarnak, rzecz jasna, nie posiadal owego dziela w swej prywatnej kolekcji, chociaz miat
wiele innych rzadkich itajemniczych toméw. Zdjal z potki cigzki, oprawny w skore weza
manuskrypt, spisywany przez cale pokolenia skrybéw. Zawarto w nim fragmenty innych, mniej
znanych woluminéw, wsréd nich ,Ksiggi loda”. Wypis byt sporzadzony z egzemplarza
przechowywanego pod zamknigciem w podziemiach Kalifornijskiej Biblioteki Huntingtona,

a dokonal go cztowiek nazwiskiem Denton, wieloletni przyjaciel Zamaka. Ustgp brzmiat:

»Wielki i Cichy mieszka w glebynach pod ziemiq, u wybrzeza Zachodniego Okeanu. Nie ten
On z moznych Przedwiecznych ukrytego swiata, ni innych gwiazdozbiorow, lecz w ukrytej
ciemnosci Ziemi od zawsze mieszka. Nie ma drugiego imienia nad On, boz On jest zlem

ostatecznem i niesmiertelnq pustkq oraz Milczeniem Starej Nocy...”

| tak dalej, w tym samym stylu. Zarnak przebiegal wzrokiem mniej wazne partie tekstu, az

W koncu trafil na co$, co go zaciekawilo, a zarazem wywotalo odczucie grozy.

...On niesie ciemno$S¢ w dzien i czerniq zakrywa Swiatlo. I wszystkie Zycie, glosy iruchy
zamierajq za Jego przejsciem. Czasem przychodzi w czas zacmienia i chociaz nie ma nazwy,
ciemnoskorzy wotajq nan Zushakon.

Znali Go juz dawniejsi w starym Mu, oraz W Xinian pode skorupq Ziemi, czcili Go dziwnem
Wyznaniem, dzwoniqc w mate, straszliwe dzwonki, jak to powiada Eibon. Bo tez On nie bal sie
niczego wiecej nizli dziennego Swiatla, ktorego nienawidzil, choé¢ nawet sztucznie czynione
swiatlo moze Go odstraszy¢, kiedy nadchodzi. On ci jest Sprawcq Mroku, Arcywrogiem Dnia,
a Ubbo-Sathla byt Jego Panem. Mozna Go poznaé jako petzajacy kiqb ciemnosci, albo tez wir

’

splatanych cieni”.



Przypis zrobiony r¢ka Dentona glosit, ze ostatnie osiemdziesiat dziewig¢ stow powyzszego
fragmentu zostato usunigte z ksiggi przechowywanej w Bibliotece Huntingtona i ze odnaleziono
je w zapiskach Von Juntza, ktory najwidoczniej miat dostgp do pelnego tekstu.

Zarnak zamknat manuskrypt, odtozyt go na potke i zapadt w gleboka zadumeg.

* *x *

Nastgpnego ranka doktor Anton Zarnak podjechal takséwka pod drzwi miejskiej rezydencji
Don Sebastiana de Rivery ijego bratanicy. Auto stangto przed eleganckim domem w cichej
alejce, ocienionej rzedami starych bukow. Lokaj, wyraznie hiszpanskiego pochodzenia,
wprowadzit Zamaka do stonecznego saloniku, gdzie juz czekata Dofia Teresa.

— Wuj zaraz zejdzie na $niadanie — powiedziata po przywitaniu. — Zje pan z nami?

— Proszg tylko o kawe — z uSmiechem odpart Zarnak. — Juz jadlem. Lubig czarna, bez cukru,
jesli taska.

Ustugiwata im tadna Meksykanka imieniem Carmelita. Na stojacych na kredensie srebrnych
potmiskach parowat boczek, kietbasy, jajecznica i Swieze, gorace butki. W zamrozonej karafce
stal sok wyci$nigty z pomaranczy. Kawa byta przepyszna, z kolumbijskich zbioréw.

Zarnak z zaskoczeniem spojrzal na wchodzacego Don Sebastiana. Dawny ranczer byt
w wyjatkowo zlej kondycji. Nie stary, a juz skarlaty, pomarszczony, o cigzko przygarbionych
ramionach, jakby ugigtych pod ogromnym brzemieniem. Twarz mial blada 1 przedwczesnie
naznaczong cierpieniem, oczy nieprzytomne i mocno przekrwione.

Bez oporow przyjal do wiadomoSci zapewnienia siostrzenicy, ze Zarnak jest
antykwariuszem zainteresowanym réznymi starociami. Podczas $niadania rozmawiali gléwnie
0 wyrobach indianskiego rzemiosta. Don Sebastian az do przesady objawiat rado$¢ z obecnosci
goscia, jakby na co dzien nie widywat nikogo, z wyjatkiem Dony Teresy i stuzby.

Po positku zapytal Zamaka, czy chce obejrzec¢ kolekcje rzadkich zbiorow. Miat sporo sreber,
wyrabianych przez Zuni i wysadzanych grubo szlifowanymi turkusami, miniaturowe totemy
plemion z rejonu poinocno — zachodnich wybrzezy Pacyfiku i paciorki, z ktorych mogtoby by¢
dumne niejedno muzeum. Zarnak pozornie mimochodem napomknat o kopcach z potudniowego
— zachodu 1, co prawda niechgtnie, zostal dopuszczony do najciekawszej czesci kolekeji.

Wigkszo$¢ eksponatow nie wygladata groznie; jak juz wspomniata Dofia Teresa, byty to
gtownie gliniane garnki z ziarnem kukurydzy, jakie$ skorupy, nieco bizuterii, pasy i bransolety.
Jednak pewne zdobienia wydawaly si¢ Zarnakowi dziwnie smutne, zwlaszcza Zze czg$¢ nocy
spedzit na studiowaniu dziet dotyczacych indianskiej antropologii. Nie ulegato watpliwosci, ze

mumi¢ poswigcono mrocznym, podziemnym sitom.



Brakowato tylko czarnego pektoratu. Zarnak w koncu zapytal, czy moze go zobaczyc¢,
twierdzac (zgodnie zprawda), ze juz duzo wczesniej styszal otym niezwykle rzadkim
I tajemniczym znalezisku. Don Sebastian bez entuzjazmu wyrazit zgodg.

Ztomek wulkanicznego szkta mial nieregularne ksztatty i byt dziwnie cigzki. Gdy Zarnak
unidst go do $wiatta, ujrzal tajemniczy rysunek; co$ jakby zakapturzona postaé w otoczeniu
brunatnych, smetnych i odpychajacych cieni. Symbol opleciony byt kregiem nieziemskich
znakdw; zapisem j¢zyka nieznanego ludzkosci. Zarnak takze nie wiedziat, co one oznaczaja, lecz
przywotal w pamigci fragment ,,Ksiggi loda”, ktory glosit: ,,Moc i grozg zamknigto w tychze
wizerunkach, jakie Oni $ciagneli z gwiazd, kiedy Ziemia nabrata ksztattu...”

W czasie ogledzin matlej, lecz cennej kolekcji, Zarnak wciagnal gospodarza w dyskusje
i odkryt, ze 6w zwigdly, wyniszczony czlowiek, cho¢ wygladat na powaznie chorego, mowit
z sensem ijak na amatora mial rozlegla naukowa wiedzg. Nie ulegato watpliwosci, ze jego
umyst pracowat normalnie. Zarnak na tyle liznat medycyny, by doj$¢ do wniosku, ze wiasciwych
przyczyn stanu Don Sebastiana nalezalo szuka¢ w warstwie mentalnej, a nie fizycznej. Zacny
ranczer nie cierpial na zadna utomnos¢.

Za pozwoleniem gospodarza Zarnak skopiowat tajemnicze symbole z czarnego pektoratu. Po
powrocie do domu przy China Alley numer trzynascie przez wiele godzin wertowat ksiggi ze
swego ogromnego zbioru, porownujac pradawne teksty. Obcy zapis nie pasowal do jezyka
tsath-yo, uzywanego w Hyperborei, ani do naacalu z zaginionego $wiata Mu, ani do gwary
z Rlyeh. Nikte podejrzenie, ze moga to by¢ znaki jezyka aklo, sktonito badacza do siggnigcia po
najrzadsze woluminy.

W koncu wzial do reki egzemplarz ksiggi Ottona Dostmanna pod tytulem ,,Szczatki
zaginionego imperium”, wydanej w Berlinie w 1809 roku naktadem Drachenhaus. Tu odnalazt
stynne ,,tablice aklo” i porownat powykrecane hieroglify z rysunkiem z pektoratu. Wygladaty tak
samo.

Przektad brzmiat: ,,SadZz mnie z dala od Swiatta, gdyz Noc moim przyjacielem, a Dzien
wrogiem, poki Zulchequon ci¢ nie pochlonie”. Zarnak przejrzal odnosne fragmenty ,,Livre
d’Ivon”, w ktorych opisano Wiadcg Ciemnosci 1 nagle pojat ogrom zagrozenia, w jakim zyt Don
Sebastian de Rivera od czasu rozkopania grobu indianskiego szamana. Swiatto — nawet sztuczne
— sprawialo, ze Mroczny nie moglt si¢ zblizy¢, by okaza¢ swoj gniew $miertelnikom. Uderzat
i mordowal wylacznie noca, mszczac si¢ za naruszenie reliktow przesztosci, jakie po wiek
wiekow nie powinny zazna¢ §wiatta dnia. Don Sebastian, ogarnigty nierozumna chciwoscia, nie
zamierzal si¢ pozby¢ czarnego obsydianu i przez wszystkie minione lata drzat przed widmem
nieuchronnej zaglady... a 0tej porze roku, z powodu przeciazenia sieci, zwlaszcza w czasie
silnych wytadowan atmosferycznych, czgsto wytaczano prad...

Mocno zaniepokojony Zarnak ztapal za stluchawke, by ostrzec Don Sebastiana i jego



siostrzenicg. Niestety, w wyniku zakldcenia na linii nie udalo mu si¢ potaczy¢ z rezydencja.
Podszedt do okna irozsunal cigzkie kotary. Zapadta noc, niebo bylo zasnute cigzkimi,
nabrzmiatymi chmurami, awdali raz po raz jasnialy btyskawice. Radio ostrzegato, ze
w zwiazku z nagla burza w cz¢$ci miasta na krétko moze zosta¢ wytaczony prad.

Zarnak pospiesznie zrzucil szlafrok, wdzial ptaszcz i chwycit mala czarna walizke, ktora

zazwyczaj dniem inoca trzymat w zasiggu reki. Zadzwonit na hinduskiego stuzacego, zeby
wezwal mu taksowke.



4. Pan Ciemnosci

Podréz przez zattoczone ulice miasta zdawata si¢ nie mie¢ konca. W gorze, na poczerniatym
niebie, brzemiennym w zwisajace groznie burzowe chmury co raz migotaly jezyki btyskawic.
Lada chwila piorun moégt strzeli¢ w lini¢ wysokiego napigcia i spowodowac¢ zabojcza — dla Don
Sebastiana — przerwe w dostawie pradu.

Wreszcie taksoOwka skrecita w cicha, zadrzewiona ulice opodal Park Avenue i zajechata
przed dumna fasad¢ domu de Riverow. Zarnak pospiesznie zaplacil szoferowi za kurs
i wyskoczyt na chodnik. Dzwonit i dobijat si¢, az w koncu w progu stangta Dofia Teresa. Jej
piekne oczy rozszerzyty si¢ ze zdumienia na widok okultysty. Szerzej otworzyta drzwi.

— Wszystko w porzadku? — chrapliwie zapytal Zarnak. Skingta glowa i wyjasnita, ze wuj
takze styszat radiowy komunikat o mozliwo$ci zaciemnienia, przerazit si¢ 1 zazadal, zeby stuzba
na wszelki wypadek w kazdym pokoju zapalita $wiece.

— Proszg¢ mnie zaraz do niego zaprowadzi¢! Chcg zabra¢ czarny pektorat, ostabi¢ jego moc

Weszli po schodach na pigtro, do pokojéw Don Sebastiana. Na kazdym stole stat srebrny
Swiecznik; plongty wszystkie lampy. Potok $wiatta zalewat sypialnig, wypedzajac cienie
z najskrytszych zakamarkow. Don Sebastian wygladat okropnie. Sciskal dygoczace rece,
a Z kacikow ust ptyngty mu struzki $liny. Byt tak przerazony, ze ledwo zauwazyl wchodzacego
Zamaka.

Kiedy Carmelita wraz z reszta stuzby zeszta do piwnicznej spizarni, aby tam takze rozpali¢
Swiece, Zarnak poprosit Don Sebastiana o pozyczenie obsydianowego pektoratu. Starzec zgodzit
si¢ bez wahania; albo wcale nie styszal stow goscia, albo nie zwracat na to uwagi. A potem sig
stato.

Lampy nagle zamigotaty izgasty. Don Sebastian wrzasnat jak potepieniec i skulit sig
w kacie. Dofia Teresa podbiegta, zeby go uspokoi¢, a Zarnak skoczyt do okna, podwinat zastong
i wyjrzal na zewnatrz. Caly kwartal tonat w smolistej czerni, nawet uliczne latarnie dawaty
niewiele $wiatta. Doszlo do przewidywanej awarii.

Silny podmuch zimnego, cuchnacego wiatru szarpnat kotara. Subarktyczny chtod wtargnat
do rozgrzanego pokoju.

Swiece zgasty, w tej samej chwili, jak zdmuchniete oddechem niewidzialnego olbrzyma.

Zarnak spiesznie otworzyt czarna walizkg. Wyjal zniej co$ dziwnego, co$ na ksztalt
czarodziejskiej r6zdzki. Rdzen wykonany byt z namagnesowanego Zelaza, uchwyt z kawatka
zwinigte] miedzi, za$ koniec byt ozdobiony swoistym talizmanem z szarozielonego kamienia,

wycigtego w ksztalcie pigcioramiennej gwiazdy. Gdy zgasto §wiatto, klejnot zajasniat w mroku



delikatna poswiata.

Cien zawirowal w rogu pokoju. Stawal si¢ wigkszy, grubszy... Zimny pot sptywat po
ascetycznej twarzy Zamaka. Pigcioramienna gwiazda jasniata coraz mocniej. Zarnak machnat nia
w strong chmury cienia, lecz mrok pochtonal watty btysk §wiatla i nie zamierzat si¢ cofnaé. Don
Sebastian znow krzyknat.

Zarnak z desperacja zerknat na odstonigte, otwarte okno. Nad horyzontem, jak zamglone
oko, wstawata zorza, ledwie widoczna pod nisko wiszacymi chmurami. Chwycit si¢ ostatniej
deski ratunku:

IA! IA! CTHUGHA!

PH’NGUI MGLW’NAFH
CTHUGHA FOMALHAUT
N’GHA-GHAA NAF’L THAGN
IA! CTHUGHA!

Trzy razy recytowal niezwyktle strofy przedziwnego zaklgcia, a ciemno$¢ wcigz wirowata,
rosta i nabierata zycia w odlegtym kacie pokoju, az stata si¢ namacalna.

Malenkie iskry zlotego ognia spadly na bestig niczym trzepoczacy rdj $wietlikow. Nie udato
im si¢ rozjasni¢ mroku, lecz w sypialni zrobito si¢ cieplej. Zaszumiaty ogromne, niewidzialne
skrzydta... A potem wszystkie lampy zajasnialy olsniewajacym blaskiem. Catle szczg$cie, awaria
okazala si¢ krotkotrwata. Wirujaca chmura bladych iskier zgasta na znak Zamaka. Cigzka
chmura cienia zmalata w kacie. Zarnak podszedt do niej, unoszac gwiazdzista rozdzke.

Mrok, ktory przybral posta¢ Zulchequona, zniknat. Pozostat po nim jedynie smrodliwy opar.

Zarnak zebral si¢ w sobie iodszedt w drugi roég pokoju, gdzie zaptakana Dofia Teresa
kotysata w ramionach nieruchome ciato wuja. Twarz Don Sebastiana byta biata jak mleko, a na
ustach zamart okropny grymas najwyzszego przerazenia. Zarnak przykleknat 1 dokonatl szybkich

ogledzin. Brak oddechu, pulsu, pracy serca. Starzec nie zyt.

* k% %

Nadjechata policja, ambulans, przyjechal réwniez lekarz sadowy. Zarnak pokrétce wyjasnit,
ze Don Sebastian chorobliwie obawial si¢ ciemno$ci. Poniewaz nie stwierdzono Zzadnych
obrazen, koroner orzeki $mier¢ wskutek rozleglego ataku serca. Policji to wystarczylo.
Sanitariusze w dtugich biatych kitlach utozyli ciato na noszach.

Na odchodnym lekarz rzucit okiem na strasznie wykrzywiona twarz nieboszczyka i mruknat:

— Powinienem to chyba opisa¢ jako ,,$mier¢ z przerazenia”. Zarnak, ktory stal, obejmujac



wciaz roztrzesiona i zaptakana Dofig Teresg, pozwolil sobie na maty, ponury dowcip:
— Nie, doktorze — zamruczat. — Raczej ,,$mier¢ z zaciemnienia”.



